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Evropská předmluva

Tento dokument (EN 16693:2015) vypracovala technická komise CEN/TC 230 Rozbor vod, jejíž
sekretariát zajišťuje DIN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do března 2016 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do března 2016.

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoli nebo všech
patentových práv.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie,
Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.

Úvod

UPOZORNĚNÍ Pracovníci používající tuto normu mají ovládat běžnou laboratorní praxi.
Není účelem této normy uvádět všechny bezpečnostní problémy, které souvisí s jejím



používáním. Je odpovědností uživatele stanovit náležitá bezpečnostní i zdravotní opatření
a zajistit shodu se všemi podmínkami národních předpisů.

DŮLEŽITÉ Je naprosto nezbytné, aby zkoušky podle této normy prováděli náležitě
kvalifikovaní pracovníci.

Organochlorové pesticidy (OCP) jsou prioritní látky uvedené v příloze X Rámcové směrnice (WFD,
směrnice 2000/60/ES), pro které byly na evropské úrovni určeny normy environmentální kvality
(EQS, environmental quality standards) pro vnitrozemské i další povrchové vody, aby bylo vodní
prostředí chráněno proti chemickému znečištění (směrnice 2008/105//ES). S výjimkou kovů jsou EQS
vyjadřovány jako celkové koncentrace v celkovém vzorku vody. Analytické metody používané pro
monitoring pro účely WFD navíc musí splňovat určité požadavky týkající se meze stanovitelnosti
a maximální přijatelné nejistoty měření (směrnice 2009/90/ES). Dosud není dostupná žádná
normalizovaná metoda pro stanovení OCP v celkových vzorcích vody, která by splňovala tyto
požadavky. Proto Evropská komise přidělila CEN mandát, aby vyvinul nebo zlepšil normy, které by
podpořily implementaci požadavků na monitoring podle WFD.

Směrnice 2008/105/ES byla změněna směrnicí 2013/39/EU, tato norma však byla vyvinuta pro
analýzu OCP, které jsou uvedeny v příloze A směrnice 2008/105/ES.

Seznam prioritních látek v příloze X Rámcové směrnice zahrnuje různé OCP, například alachlor,
endosulfan, hexachlorbenzen, izomery hexachlorcyklohexanu, pentachlorbenzen, aldrin, dieldrin,
endrin, isodrin, DDT a jeho metabolity. Normy environmentální kvality – roční průměry (AA-EQS,
annual average environmental quality standards) pro jednotlivé OCP jsou v rozmezí od 0,000 5 mg/l
do 0,3 mg/l a jsou definovány pro koncentraci v celkovém vzorku vody, včetně nerozpuštěných látek
obsažených ve vzorku. Protože látky jako OCP, zejména OCP s větší relativní molekulovou hmotností,
se silně sorbují na environmentální pevné látky, může být frakce vázaná na částice podstatná. Proto
je důležité, aby bylo možno v analytickém procesu zpracovat celkové vzorky vody. Identifikace
a kvantifikace stopových koncentrací OCP často vyžaduje vysoce citlivé chromatografické vybavení
a účinné kroky zkoncentrování.

1 Předmět normy

Tato norma specifikuje metodu pro stanovení vybraných organochlorových pesticidů (OCP)
(viz tabulka 1) ve vzorcích vody. Metoda používá extrakci tuhou fází se SPE disky, následovanou
plynovou chromatografií a hmotnostní spektrometrií (GC-MS). Je použitelná pro analýzu OCP
v povrchové vodě, která může obsahovat až 500 mg/l nerozpuštěných látek (celkové vzorky vody),
v pitné a podzemní vodě. Dolní mez pracovního rozsahu závisí na matrici, na specifické analyzované
látce a na citlivosti detektoru hmotnostního spektrometru. Pro látky uvedené v tabulce 1 je mez
stanovitelnosti (LOQ, limit of quantification) alespoň 30 % odpovídající hodnoty AA-EQS
(0,000 15 mg/l až 0,1 mg/l) podle požadavků směrnice o normách environmentální kvality v oblasti
vodní politiky (směrnice 2008/105/ES) pro vnitrozemské povrchové vody a další povrchové vody.

Tato metoda se může používat pro analýzu dalších OCP, které nejsou uvedeny v tabulce 1, nebo
jiných typů vod. Před použitím však musí být validována.

Tabulka 1 – Organochlorové pesticidy (OCP), které lze stanovit touto metodou 

Látka Sumární
vzorec

Molární
hmotnost Číslo ECa Registrační

číslo CASb

  g/mol   
Alachlor C14H20ClNO2 269,77 240–110–8 15972–60–8



Cyklodienové pesticidy:
Aldrin
Dieldrin
Endrin
Isodrin

 
C12H8Cl6

C12H8Cl6O
C12H8Cl6O
C12H8Cl6

 
364,91
380,91
380,91
364,91

 
206–215–8
200–484–5
200–775–7
207–366–2

 
309–00–2
60–57–1
72–20–8
465–73–6

DDT-celkem:
op´-DDT
pp´-DDT
pp´-DDD
pp´-DDE

 
C14H9Cl5

C14H9Cl5

C14H9Cl4

C14H9Cl4

 
354,49
354,49
320,04
318,03

 
212–332–5
200–024–3
200–783–0
200–784–6

 
789–02–6
50–29–3
72–54–8
72–55–9

Hexachlorbenzen (HCB) C6Cl6 284,80 204–273–9 118–74–1
Hexachlorbutadien (HCBD) C4Cl6 260,76 201–765–5 87–68–3
Hexachlorcyklohexanc:
alfa-HCH
beta-HCH
delta-HCH
gama-HCH

 
C6H6Cl6

C6H6Cl6

C6H6Cl6

C6H6Cl6

 
290,83
290,83
290,83
290,83

 
206–270–8
206–271–3
206–272–9
200–401–2

 
319–84–6
319–85–7
319–86–8
58–89–9

Pentachlorbenzen C6HCl5 250,34 210–172–0 608–93–5
Trichlorbenzenc:
1,2,3-TCB
1,2,4-TCB
1,3,5-TCB

 
C6H3Cl3

C6H3Cl3

C6H3Cl3

 
181,45
181,45
181,45

 
201–757–1
204–428–0
203–608–6

 
87–61–6
120–82–1
108–70–3

Endosulfanc:
Endosulfan-I (alfa)
Endosulfan-II (beta)

 
C9H6Cl6O3S
C9H6Cl6O3S

 
406,93
406,93

 
–
–

 
959–98–8
33213–65–9

a Číslo EC: Evropský seznam existujících obchodovaných chemických látek (European inventory of existing commercial
substances, EINECS) nebo Evropský seznam notifikovaných chemických látek (European list of notified chemical
substances, ELINCS).
b Registrační číslo CAS: Registrační číslo služby Chemických abstrakt (Chemical Abstracts Service Registry Number).
c Směs izomerů.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


